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CCTV testerPRO Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup tester zabezpieczen CCTV. Przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem
korzystania z testera i uzywaj go prawidtowo. Dla bezpiecznego korzystania z CCTV testerPRO,
prosze najpierw zapoznac sie z informacjami o bezpieczenym korzystaniu z urzadzenia.

Nalezy zachowac etykiete z S/N, w okresie gwarancji. Produkt bez etykiety S/N, nie bedzie

podlegat gwarancji.
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1. Informacje dotyczace bezpieczenAstwa

Tester jest przeznaczony do korzystania zgodnie z lokalnymi przepisami uzytkowania urzadzen
elektrycznych.

Aby zapobiec upadkowi lub awarii, produkt powinien by¢ przechowywany miejscu nie
zagrazajacemu jego uszkodzeniu.

Odstoniete czesci tester nie powinny byc polane ciecza.

Podczas transportu i uzytkowania, zalecane jest aby unikna¢ gwattownych uderzeri-wibracje,
Zeby nie uszkodzic¢ testera.

Nie zostawiaj tester sam podczas tadowania. Jesli bateria jest mocno goraco, tester powinien
by¢ odtaczony od zrddta zasilanie. tadowanie baterii nie.powinno przekroczyc 8 godzin.

Nie uzywaj tester, gdzie wilgotnos¢ powietrza jest wysoka. Gdy tester jest wilgotne, nalezy go
wytaczyc, przetrzec i poczekac.

Tester nie powinno by¢ wykorzystanie w srodowisku palnego gazu.

Urzadzenie nie powinno byc¢ stosowane w srodowisku z silnymi zaktéceniami
elektromagnetycznymi.

Nie dotykaj tester mokrymi rekami oraz rzeczami.

Do czyszczenia nie uzywaj detergentéw i wilgotnych rzeczy. Jesli brud nie jest tatwy do
usuniecia, mozna uzyc lekko wilgotnej tkaniny badz szmatki aby usunac zanieczyszczenia.
Digital multimeter.

Przed uzyciem, nalezy wybrac wejscie jack, funkcje i zakres.

Nigdy nie przekraczaj ochronnej wartosci dopuszczalnej wskazanej w specyfikacji dla kazdego
zakresu pomiaru.

Gdy licznik jest potaczony do pomiaru obwodu, nie dotykaj niewykorzystane zaciski.

Nie mierzy¢ napiecia, jezeli napigcie na zaciskach przekracza 660V.

Jezeli zakres skali wartosci mierzonej jest wczesniej nieznany, mozemy ustawic przetacznik

zakresu w najwyzszym potozeniu.
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Zawsze nalezy zachowac ostroznos¢ podczas pracy z napiecia powyzej AC DC lub 30V 60V.
Nigdy nie podtaczyaj licznika z dowolnego zrodta napiecia, podczas gdy przetacznik funkcji jest
podtaczony pod prad, odpornos¢, pojemnosc, diody, ciagtosci, inaczej moze to spowodowac
uszkodzenie miernika.

Nigdy nie mierzy¢ zadnej odpornosci, pojemnos¢, diody lub ciagtosci pomiardow na zywym

obwodzie.
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2. Wprowadzenie

CCTV testerPRO jest przydatny na miejscu instalacji i konserwacji systemu monitoringu wideo.

Moze stuzy¢ do wyswietlania wideo, sterowanie PTZ, generowanie obrazéw, przechwytywanie

danych RS485 i testowanie kabla LAN itp. Jego funkcje i obstuga jest tatwa oraz daje mozliwosé

tatwego przenoszenia. Jego uzytkowanie poprawi efektywnosc¢ pracy przy instalacji monitoringu

CCTV.

2.1 Funcje

wyswietlacz 3.5"TFT-LCD , o rozdzielczosci: 960x240.

mierzenie poziomu sygnatu wiodeo w IRE lub mV

moc wyjsciowa dla kamer DC12V 1A

test audio

cyfrowy miernik: napiecia; pradu, rezystancjioraz testowanie ciagtosci, didd.

sterowanie PTZ, jednostke przechylania P / T, powiekszanie z obiektywu,

regulacja ostrosci przystony

wyswietlanie wideo, automatyczne dostosowanie wyswietlacza do formatu

wideo NTSC / PAL. Regulowanie jasnosci/kontrastu/nasycenie

przechwytuje i'analizuje dane poprzez wejscie R5485 any pomdc

mechanikowi namierzyc problem.

testowanie kabla, przewodu LAN, mierzac stan taczacy, wyswietlanie

sekwencji potaczenia i NO. kabla LAN.

1RS422;

multi-interfejs i multi-predkosc transmisji. Wsparcie R$232, RS485
predkosc transmisji w zakresie od 150, 600 do 19200bps.
obstuguje ponad dwadziescia protokotéw PTZ np.: Pelco-P, Pelco-D, SAMSUNG itp

skanowanie adresu PTZ, wyszukiwanie identyfikatora kamery PTZ.
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Akumulator litowo-jonowo-polimerowy (3.7V DC3000mAh).Urzadzenie wykorzystuje
zaawansowang kontrole zasilania i obwodu ochronnego.Duza moc baterii sprawia ze
jest on wydajny, oszczedny i przyjazny dla srodowiska. Czas dziatania do 12 godzin

normalnego uzytkowania po natadowaniu przez 4 godziny.

2.2 Zawartos¢ opakowania

Profesjonalnie zaprojektowany, lekki i przenosny, wyswietlacz wideo oraz kontrola danych:

Urzadzenie jest proste w obstudze, tatwe do zastosowania.

1. CCTV testerPRO 3. LAN Cable Tester . 5. BNC Cable

2. Power Supply (5V 2A) 4. Lithium Ion Polymer Battery 8. Instruction Manual

6. Safety cord

\; 7. RS485 data cable

2.3 Panel przedni

G Wskaznik zasilania: swieci na zielono, gdy tester jest wtaczony..
e Wskaznik odbioru danych: swieci na czerwono, gdy dane sa odbierane..
4

Wskaznik transmisji danych: swieci na czerwono, gdy dane sa przesytane.
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4 [+h Wskaznik tadowania: swieci na czerwono, gdy bateria jest tadowana. Jak jest
natadowana, wskaznik wytacza sie automatycznie.
5 &@mn Wskaznik poziomu natadowania baterii.
6 E - Menu: menu testera z wszystkimi funkcjami
7 E Sub-menu: wyswietla wszystkie ustawienia
|
8 — Dtugim nacisniecie (dtuzej niz 2 sekundy) aby wtaczyc / wytaczyc tester; krotkim
nacisnieciem wtaczamy / wytaczamy wyswietlanie menu kontrolera PTZ.
9 Klawisz menu: to wyskakuje menu gtownego; Nacisnij to stata lub nacisnij
lub moze przetaczac miedzy funkcjami
MODE
10 = Klawisz konfiguracji: wejs¢ do podmenu, aby ustawi¢ parametry funkcji.
11 ﬁ. Gora: wybierz element, ktéry zostanie ustawiony lub dodaj wartos¢ parametru.
= Sterowanie PTZ w gore.
12 = q Lewo: wybieranie podmenu lub wybranie parametréw, ktorego wartos¢ zostanie
i zmieniona. Sterowanie PTZ w lewo.
13 z Prawo: wybieranie podmenu lub wybranie parametrow, ktérego wartosc zostanie
z zmieniona. Sterowanie PTZ w prawo.
14 W\ Dét: wybieranie elementu, ktéry zostanie ustawiony lub zmniejszony o wartoscé
\ : parametru. Sterowanie PTZ w dét.
15 ENTER Potwierdz / Otworz: Potwierdz ustawienie parametréw; otworz przystone.
OPEN
16 RETURH] Powrdt / zamknij: Powrdt lub anulowanie ustawien parametrow menu; zamykanie
L podmenu
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17 Blisko: ustawienie ostrosci obrazu gdy obiekt jest blisko.
NEAR
18 Daleko: skoncentrowanie obrazu w dalekiej perspektywie.
FAR
19 TELE: powiekszanie obrazu
TELE
20 WIDE: pomniejszanie obrazu
WIDE
21 Digital multimeter
_Pal | Widok z boku
. = >
_ 2} \L I
23
Right Side _
(\'/)
Left Side
Top View
22 Resetowanie ustawien do domyslnych parametrow.
23 Zewnetrzny zasilacz (DC 5V): Zaleca sig, aby korzystac z zasilacza z zestawu.

Ver: STPV1.32 9




CCTV testerPRO Instrukcja obstugi

24 Port kabla UTP: wspdtpracuje razem z testerem kabli UTP LAN.
25 RS232: komunikacja z PTZ.

26 Wejscie audio: testowanie urzadzen audio

27 DC12V1A: zasilanie kamer DC12V

28 Tester gtosnosci

29 Wejscie wideo (interfejs wejscia BNC)

30 Wyjscie wideo (interfejs wyjsciowy BNC)

31 RS485/422: RS485 / RS422 do komunikacji PTZ.

10
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AL Instalowanie baterii
Tester posiada wbudowany akumulator litowo-jonowy-polimerowy. Przewod akumulatora w
obudowie baterii nalezy odtaczy¢ dla bezpieczenstwa w czasie transportu!

—s= ¥ przed rozpoczeciem korzystania z testera, przewody akumulatora w obudowie

baterii powinien by¢ dobrze podtaczone.
= Zwykle nie trzeba odtaczac kabla przy normalnym uzytkowaniu, naciskajac

klawisz aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ tester.
@ W momencie pierwszego uzycia, baterie powinna by¢ catkowicie wyczerpana, a
nastepnie tadowana 4-5 godzin.
@ Wskaznik natadowania swieci sie na czerwono podczas tadowania baterii.
Wytacza sie automatycznie, gdy tadowanie jest zakonczone.
A Wskazéwka: Gdy wskaznik natadowania natadowania wytaczy sie, akumulator
jest natadowany w okoto 90%. Czas tadowania moze by¢ przedtuzony do 1

godziny. tadowania w ciagu 8 godzin nie spowoduje uszkodzenia baterii.

A Tester moze pracowac podczas tadowania, ale jego czas tadowania przedtuzy sie.
A Naciskajac przycisk RESET po prawej stronie urzadzenia przywrdcisz ustawienia
domyslne.
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3. Operacje
3.1 Zasilanie wt./wyt.
State nacisniecie klawisza (powyzej 2 sekund) aby wtaczyc / wytaczyc tester CCTV. Kiedy

tester jest wtaczony, nacisnij przycisk MODE, aby wejs¢ do menu gtéwnego.

PTZ controller PTZ controller
Video setting
Colorbar generator
Cable tester
Data monitor
Device setting

NO video input Address search

Digital multimeter

3.2 Funkcje, menu

Nacisnij przycisk MODE lub @ / @ aby wybrac funkcje (kontroler PTZ, ustawienia wideo,
generator colorbar, tester kabel LAN, monitor danych, ustawienia urzadzenia).

W podmenu wprowadz odpowiednie funkcje. Nacisnij przycisk SET, aby zapisa¢ parametry.
Uwaga: W przypadku gdy tester jest wtaczony, nastapi powrét do funkcji, ktdra jest obstugiwany

zanim zostanie wytaczony.

(P17 EiEE 1. Kontrola PTZ

Wejscie wideo do wyswietlania obrazu, Pan / Tilt na P / T,
No video input przyblizanie i oddalanie. Konfiguracja kontroli parametréw,
takich jak: protokodt, port komunikacji, predkos¢ transmisji, PTZ
ID, pan/tilt speed.

P12 controller

Protocol: Pelco D
Port :

Baud:

Address:

Pan Speed:

Tilt Speed :

Set PS:

Go PS
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Video sefting 2. Ustawienia wideo

Brightness: Regulacja jasnosci wyswietlacza LCD, kontrastu, nasycenia
Contrast:

Saturation:

koloréw, formatu wideo i testowanie poziomu sygnatu.

Colorbar generator LT |

3. Generator Colorbar

Format: PAL-B,D, G,H,!I

Monitorowanie siedemu réznych barw paska koloréw wideo;
LCD:

kabla lub innych urzadzen.

4. Tester kabla

RehCra T Test sieci LAN, kabla LAN lub kabla telefonicznego.
255
Bedzie wyswietlany stan i taczenie sekwencji przewoddw.

ONO A WN =

[¢]
o
=
@

5. Monitor danych

Baud: 4800
Wyswietla protokoty z systemu i dane sterujace poleceniami na

wyswietlaczu. Jest to przydatne do debugowania i utrzymania

komunikacji RS485.

eliceliseiing 6. Ustawienia urzadzenia

|Auto_poweroff: 10 min

Ustawienia parametrow testera CCTV (Automatyczne
Prompt sound on
Language English . .. . L, .
Brightness 7 wytaczanie/ Dzwiek klawiatury/Jezyk/Jasnosc/Wyszukiwarka
Address search off

adresow)
Not saved

Enter to apply
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_E:al | Kontroler PTZ
Wejscie wyswietlania obrazu wideo, Pan / Tilt na P / T. Konfiguracja kontroli parametrdw,
takich jak: protokot, port komunikacyjny, predkos¢ transmisji, PTZ ID itd.
Przed uzyciem, urzadzenie powinno by¢ podtaczone nastepujaco:
a) Video In testera CCTV podtaczy¢ do wyjscia kamery
b) wejscie Data A+ z testera CCTV i kable A+ kamery powinny zosta¢ potaczone
aby sterowac urzadzeniem. Wejscie Data B- i kabel B- kamery potaczy¢

aby mie¢ kontrole nad urzadzeniem

Uwaga: nie nalezy podtaczac interfejsu komunikacyjnego z obwodu napiecia wyzszego niz 6V.

PTZ controller

Protocol: Pelco D
T . sr Port
a. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do podmenu Baud:
Address

Pan speed:
kontrolera PTZ. TiltSpeed:

Set PS:
b. Nacisnij El w @ aby wybrac parametr w ktérym Get PS:

chcemy zmieni¢ wartosc.
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c. Nacisnij klawisz ENTER, aby zapisa¢ zmiany lub nacisnij klawisz RETURN, aby porzuci¢ zmiany
d. Nacisnij przycisk SET, aby zamkna¢ podmenu.
e. Nacisnij przycisk POWER, aby przetaczy¢ w tryb petnoekranowy
A. Protocol: Wybierz protokdt, zgodnie z protokotem kamery PTZ. Do wyboru 21 popularnych
protokotdw takich jak: Elco P, Pelco D, Samsung, Yaan, Lilin, CSR600 itp
B. Port: Wybierz port komunikacyjny kamery PTZ do jej kontroli (232/422/485)
C. Baud: Wybierz szybkos¢ transmisji w zaleznosci od szybkosci kamery PTZ. (150, 300, :..;
19200)
D. Address: Ustaw identyfikator zgodny identyfikatorem kamery PTZ (0 ~ 254).
E. Pan Speed: Ustawienie predkosci obrotu kamery PTZ (0 ~ 63)
F. TiltSpeed: Ustawienie predkosci obrotu kamery PTZ (0~ 63)
G. Set PS: Ustawienie pozycji (0 ~ 128)
a. ustaw aparat do zadanej pozycji P/T/Z

b. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do podmenu kontrolera PTZ

c.Przesun z6tty kursor na "Set PS", a nastepnie nacisnij E lub @ aby wybrac

numer zaprogramowanego potozenia.
d. Nacisnij klawisz ENTER, aby zapisa¢ ustawienia pozycji lub klawisz RETURN aby
zrezygnowac z ustawien zaprogramowanej pozycji.
WSKAZOWKA: Naci$nij przycisk @ lub @ do przyspieszenia zmiany wartosci.
H. Go PS: Wywotanie zaprogramowanej pozycji (0 ~ 128) kamery PTZ i przejscie do zadanej

ustalonego potozenia.

a.Przesun kursor na "Go PS’, a nastepnie nacisnij @ lub [E aby wybra¢ numer

zaprogramowanego potozenia.

b.Nacisnij klawisz ENTER, aby zakonczy¢ programowanie dzwoniac lub nacisnij klawisz RETURN
aby zrezygnowac.
WSKAZOWKA: Naci$nij przycisk [E lub @ aby przyspieszy¢ zmiany wartosci.
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Sposob wywotania menu ekranowego i ustawien kamery PTZ moga sie réznic¢ w zaleznosci od
réznych systemow kontroli danych przez producentéw. Prosze przeczytacd instrukcje obstugi
i systemu sterowania producenta.
CrRl
Przesun z6tty kursor na "PTZ controller”, aby wejs¢ w tryb kontrolera kamera PTZ.
@

Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ w podmenu kontrolera PTZ. -Nacisnij klawisz lub

Nacis'nij@ lub @ aby wybrac¢ numer programu 64, a nastepnie nacisnij przycisk

ENTER, aby wywota¢ menu OSD kontrolera PTZ.

=

, N\ OSD menu of dome
GSGP“'S - " L/ Call the preset
point: 064
Funkcje MENU OSD
MAIN MENU MAIN MENU
1. DISPLAY SETUP 1. Konfiguracja wyswietlania
2. CAMERA SETUP 2. Ustawianie parametréw kamery
3. CONTROL SETUP 3. Konfiguracja sterowania PTZ
4. CAMERA MASK SET 4. Ustawianie maski prywatnosci
5. PROGRAM 5. Ustawienia funkcji auto-uruchamiania
6.-PAL CAMERA 6. Przetacznik PAL/NTSC
7. CAM DEFAULT SET 7. Przywrd¢ ustawienia domyslne
8. DOME RESET 8. Reset
9. EXIT 9. Wyjs¢ z menu gtéwnego

16 Ver: STPV1.32



CCTV testerPRO Instrukcja obstugi

[ ] Dziatajace funkcje auto-uruchomiony przez wywotanie zaprogramowanych ustawien
(obowiazujacy w odniesieniu do niektérych marek kamery PTZ)
Wywotanie programu 33 - Otworz funkcje Auto-Flip
Wywotanie programu 34 - Resetowanie punktu zerowego kamery PTZ
Wywotanie programu 64 - Wejscie do gtdwnego menu kamery PTZ
Wywotanie programu 95 - Wejscie do gtéwnego menu kamery PTZ lub
zatrzymanie nagrywanie, w zaleznosci od ustawien kamery PTZ.
Wywotanie programu 96 - Uruchom wzor 1
Wywotanie programu 97- Uruchom zaprogramowana 1 trase
Wywotanie programu 98 - Uruchom ramki skanowania

Wywotanie programu 99 - Uruchom automatyczne skanowanie

W P Run Frame scanning
: + OPEN >
098 ‘? Call the preset

| point=098

Call the preset
point: 099

Go PS: + F F 1 Run Auto scanning
OPEN RN
099 > 7K i

3.4. Ustawienia wideo

Uzytkownik moze dostosowac jasnosc, kontrast i nasycenie kolorow wyswietlacza w zaleznosci

od srodowiska. Zastosowano format wyswietlania PAL / NTSC z wejscia wideo. .

Video sefting

Brightness: +0
Contrast: +2
Saturation +09
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Nacisnij przycisk = lub @ aby wybrac parametr, ktorgo chcemy zmienic wartosc.

b.
Nacisnij przycisk E lub @ aby zmieni¢ wartos¢. Nacisnij klawisz ENTER,. aby

c.
Format i poziom wideo beda wyswietlane w dolnej czesci ekranu. Jesli nie ma sygnatu
wideo, na testerze bedzie wyswietlac sie komunikat o braku potaczenia.
W zaleznosci od typu kamery podtaczonej do testerPRO CCTV, format automatycznie przetaczy
sie miedzy NTSC i PAL, a poziom wideo automatycznie ustawi IRE i mV. Sygnaty NTSC mierzony

w jednostkach IRE, sygnaty PAL mierzony w mV.

Poziom wideo powinien by¢ we wskazanym zakresie. Poziom, ktére jest zbyt niski spowoduje
sciemnienie obrazu ze zmniejszonym zakresem dynamicznym. Poziom sygnatu wizyjnego, ktory
jest zbyt wysoka spowoduje przemywanie obrazu. TesterPRO CCTV wyswietla obraz normalnie,
gdy poziom wideo jest w zakresie 1000mV- + 20%, Przekroczenie lub ostabienie bedzie

wyswietlany gdy poziom wideo bedzie wiekszy lub mniejszy niz 1000mV + 20%.

b.5.
Generator Colorbar (wyjscie wideo w dowolnym trybie)
Wyjscie do odbioru siemiu réznych form kolorowych paskéw do testowania obrazu, kabla wideo

Llub innych urzadzen:

Colorbar generator [T11]

Format: PAL-B,D, G, H, |
LCD:

a.

Nacisnij przycisk = lub@ aby wybrac¢ parametr, ktérego chcemy zmienic

18 Ver: STPV1.32
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wartosc.

b.
Nacisnij przycisk E lub [E aby zmieni¢ wartosc.
c.

Nacisnij klawisz ENTER, aby zapisa¢ zmiany lub nacisnij klawisz RETURN, aby porzucic
zZmiany
3. 6 Tester kabla
Test sieci LAN lub kabela telefonicznego.
Podtacz kabel LAN lub kabel telefoniczny do testerPRO CCTV i tester kabli. Na ekranie zostanie

wyswietlony status potaczenia, typ kabla i kolejnos¢ przewodow.

Remote kit

255

Remote kit Remote kit Remote kit

1 2 3

8-—-38

Cable: Pin to Pin Cable: Crossed ethernet Cable : Other

Prawy obraz przedstawia linii 1-7 s zamkniete, linia 8 jest otwart, oraz ilos¢ dostepnych
przewodow: 255
3.7. Monitor danych Data_monitor

Port: 485

Polecenie przechwytywania danych z systemu sterowania RS485.

a. Podtacz interfejs RS485 lub RS232 z interfejsem RS485

Ver: STPV1.32




CCTV testerPRO Instrukcja obstugi

lub RS232 testerPRO CCTV kontroli (w przypadku RS485, A do A, B do B)
b. Nacisnij przycisk SET a nastepnie @ lub @ aby wybrac¢ port komunikacyjny

wedtug potaczenie systemu. Nacisnij przycisk SET, aby zapisac¢ zmiany.

Nacisnij @ lub @ aby wybra¢ szybkos¢ transmisji w zaleznosci od szybkosci

transmisji systemu sterowania. Nastepnie nacisnij przycisk SET, aby zapisa¢ zmiany i

e.
Nacisnij klawisz RETURN, aby wyczyscic ekran. Device setting
3.8 Ustawienia systemu

Prompt sound on

. . I English
Ustawienia parametréw testera CCTV -300/1age e

Brightness 7

Address search off

Not saved

Enter to apply

Auto poweroff: ustawianie czasu automatycznego wytaczenia (wytacz po: 5, 10, ..., 60 min)
Uwaga: wtaczenie funkcji "Auto poweroff” i nie.ustawienie czasu, spowoduje automatyczne
wytaczenie po 5 min.

Keypad tone: wtacz lub wytacz sygnat nacisniecia klawiatury.

Language: wybor jezyk menu.OSD

Brightness: ustawienia jasnosci menu OSD w tle

Address search: off/on:'wtacz lub wytacz wyszukiwanie adresu PTZ

a. Nacisnij @ lub El aby przesunac parametr, ktory chcemy zmienic.

b. Nacisnij @ lub EI aby zmieni¢ wartosc.

c. Nacisnij ENTER, aby zapisa¢ zmiany lub nacisnij przycisk RETURN, aby je porzucic.
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3.9 Wyszukiwanie adreséow

Wyszukiwanie identyfikatora kamery PTZ
Uwaga: nalezy odizolowac¢ kamery PTZ od innych kamer PTZ przed wyszukiwaniem. W

przeciwnym razie wszystkie kamery PTZ w tym samym systemie, beda nadawac sygnat w tym

samym czasie. Device setting
- — s ot . . " lAuto p ff 10
Nacisnij aby przejs¢ do menu "Device Settings": S =
guag

English
7

T ENTER : : : A : " " " "
Nacisnij do potwierdzenia zmiany w wyszukiwaniu adresu "Address search” na "on", aby

dodac adres skanowania podmenu. Nacisnij aby przetaczyc sie do podmenu:

(Uwaga: System powraca do opcji "OFF", po wytaczeniu Atdressisoareh
Protocol : Pelco P
: . Port: Rs485
i powrocie do podmenu. ) Baud: 4800

1

Nacisnij aby ustawic: protokoét, port AR

Far Near—— start search
Wid Tele -- Adjust addr

komunikacyjny, szybkos¢ komunikacji. Wszystkie

parametry muszg byc¢ identyczne jak w kamerze PTZ.

Nacisnij lub aby. zmienic wartosci adreséw na: state, rosnace lub spadkowe.

NEAR: Tester wyszuka identyfikator, szybko i ptynnie (od 1 do 256). Kiedy ID jest poszukiwane,
kamera PTZ bedzie przesuwac sie¢ w prawo. W tym czasie nalezy nacisna¢ dowolny klawisz, aby
zatrzymac wyszukiwanie.

FAR: Tester wyszuka identyfikator, szybko i ptynnie (od 256 do 1). Kiedy ID jest poszukiwane,

kamera PTZ bedzie przesuwac sie w lewo. W tym czasie nalezy nacisna¢ dowolny klawisz, aby

zatrzymac wyszukiwanie.

WIDE: Tester wyszuka krok po kroku ID (od 1 do 256). Kiedy ID jest poszukiwany, kamera PTZ
przestanie pracowac.

TELE: Tester wyszuka krok po kroku ID (od 256 do 1). Kiedy ID jest poszukiwany, kamera PTZ
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przestanie pracowac.

Nacisnij tester wyszuka identyfikator, szybko i ptynnie (od 1 do 256). Kiedy ID jest
poszukiwane, kamera PTZ bedzie przesuwac sie w prawo. W tym czasie nalezy nacisna¢ dowolny
klawisz, aby zatrzymac wyszukiwanie.

Nacis’m’j tester wyszuka krok po kroku ID (od 256 do 1). Kiedy ID jest poszukiwany,

kamera PTZ przestanie pracowac.

Nacisnij tester wyszuka identyfikator, szybko i ptynnie (od 256 do 1). Kiedy ID jest
poszukiwane, kamera PTZ bedzie przesuwac sie w lewo. W tym czasie nalezy nacisnac¢ dowolny
klawisz, aby zatrzymac wyszukiwanie.

Nacisnij tester wyszuka krok po kroku ID (od. 1 do-256). Kiedy ID jest poszukiwany,
kamera PTZ przestanie pracowac.

Nacisnij przycisk sterowania, aby ustawi¢ kierunek kamery szybkoobrotowej. Dalej przycisk

aby wyjs¢ z menu funkcji skanowania adresow.

3.10 Digital Multimeter

PTZ controller Digital Multimeter (11|

Video setting

AP ——— 0.000V
Cable tester

Data monitor

Device setting e G
b
Address search UAAD #+

Digital multimeter

<4 P Function
AV Range

(1) Przyciski funkcyjne

IDE
:zakres automatyczny :przetrzymywanie danyck
(%] :
= :wzgledna pomiarowa

B @  wybor funkcji A A . ustawianie zakresu recznie
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(2)Symbole :
U ! Pomiar napiecia DC U : Pomiar napigcia AC
A © Pomiar pradu DC A" : Pomiar pradu AC
Q : Pomiar rezystancji % : Testowanie ciagtosci
¥ . Testowanie diody T: Pojemno$¢ pomiaru

(3) INSTRUKCJA OBSLUGI

A. Pomiar napigcia DC

UWAGA!

Nie mozna mierzy¢ napigcia, ktére jest wieksze niz 660V. DC. Jezeli jednak chcemy
zmierzy¢ wigeksze napiecie, uzytkownik robi to na wtasne ryzyko, ktore moze zniszczyc
uktad wewnetrzny.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie zosta¢ porazonym podczas pomiaru wysokiego napiecia.

a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerwony przewod pomiarowy do

gniazda V.

b. Nacisnij B @ aby wybrac U i wprowadz pomiaru napigcia statego. Automatyczny zakres
wcisnij , aby wybrac zakres recznie wcisnij <~ &~ v ™
Zakresy wprowadzane recznie : 0.000V ¢ 6.6V; 00.00V ¢ 66V ; 000.0V ¢ 660V; 000.0mV ¢
660mV

c. Podtacz przewody pomiarowe.
d. Mozesz uzyska¢ odczyt z wyswietlacza LCD. Polaryzacja czerwonego przewodu zostanie
podany wraz z wartos¢ napiecia.

UWAGA:
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Gdy na wyswietlaczu nie wyswietlaja sie Zadne dane, oznacza to ze zakres jest wyzszy niz
wybrany.

L 2

Gdy mierzona skala wartosci jest nieznana wczesniej, nalezy ustawi¢ przetacznik zakresu na
najwyzsza pozycje.

B. Pomiar napigcia AC

UWAGA!

Nie mozna mierzy¢ napiecia, ktére jest wieksze niz 660V DC. Jezeli jednak chcemy

zmierzy¢ wigksze napiecie, uzytkownik robi to na wtasne ryzyko, ktore ‘moze zniszczyc
uktad wewnetrzny.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie zostac¢ porazonym podczas pomiaru wysokiego napiecia.

a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerwony przewod pomiarowy do

gniazda V.

b. Nacisnij B @ aby wybra¢ U T wprowadz pomiaru napigcia zmiennego. Automatyczny

zakres wci$nij , aby wybrac zakres recznie wcisnij S~ A&~ v >~
Zakresy wprowadzane recznie . 0.000V ¢ 6.6V; 00.00V ¢ 66V ; 000.0V ¢ 660V;
000.0mV ¢ 660mV

c. Podtacz przewody pomiarowe.

d. Na wyswietlaczu LCD uzyskujemy odczyt pomiaru.

UWAGA:
*
Gdy na wyswietlaczu nie wyswietlaja sie zadne dane, oznacza to ze zakres jest wyzszy niz

wybrany.
L 2

Gdy mierzona skala wartosci jest nieznana wczesniej, nalezy ustawi¢ przetacznik zakresu na

24 Ver: STPV1.32



CCTV testerPRO Instrukcja obstugi

najwyzsza pozycje.

C. Pomiar pradu DC

UWAGA!
Wytacz zasilanie testowanego obwodu, a nastepnie podtaczy¢ miernik z obwodu do
pomiaru.

a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerowny do gniazda mA dla
maksymalnego pradu 660mA. Przesun czerowony przewod do gniazda 10A, dla maksymalnego
natezenia 10A.

b. Nacisnij B @ aby wybrac A, wprowadz pomiar pradu statego. Nacisnij. , aby wprowadzic¢
zakres recznie.

Zakresy wprowadzane recznie : 0.000mA ¢ 6.6mA ;00.00mA ¢ 66mA ; 000.0mA ¢ 660maA ;
00.00A ¢ 10A

c. Podtacz przewody pomiarowe szeregowo z obcigzeniem-na podstawie pomiaru.

d. Odczyt uzyskasz na wyswietlaczu LCD. Polaryzacja czerwonego przewodu zostanie podany
wraz z wartoscia napiecia.

UWAGA:

L 2
Gdy wyswietlana jest tylko-postac¢ "OL", oznacza to przekroczenie zakresu i nalezy wybrac
WYZSZy.
L 2

Gdy skala wartosci mierzone jest nieznany wczesniej, ustawi¢ przetacznik zakresu na
najwyzsza pozycje.
*

Maksymalny prad wynosi 660mA, przekroczenie tego zakresu moze zniszczy¢ bezpieczniki i
moze spowodowac uszkodzenie miernika.
L 2

Maksymalny prad z gniazdka to 10A, przekrocznie tego napiecia moze zniszczy¢ miernik i
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narazic zycie osoby operujacej nim

D. Pomiar pradu AC

UWAGA!

Wytacz zasilanie testowanego obwodu, a nastepnie podtaczy¢ miernik z obwodu do
pomiaru.

a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerowny do gniazda mA dla
maksymalnego pradu 660mA. Przesun czerowony przewod do gniazda 10A, dla maksymalnego
natezenia 10A.

b. Nacisnij B @ aby wybrac A i wpisz pomiaru pradu AC. Nacisnij & -~ ~"v >~ , aby
wprowadzi¢ zakres recznie.

Zakresy wprowadzane recznie : 0.000mA ¢ 6.6mA ;00.00mA ¢ 66mA ; 000.0mA ¢ 660maA ;
00.00A ¢ 10A

c. Podtaczy przewody pomiarowe szeregowo z obcigzeniem-na podstawie pomiaru.

d. Odczyt uzyskasz na wyswietlaczu LCD.

UWAGA:

L 2
Gdy wyswietlana jest tylko postac "OL", oznacza to przekroczenie zakresu i nalezy wybrac
WYZSZy.
L 2
Gdy skala. wartosci’ mierzone jest nieznany wczesniej, ustawi¢ przetacznik zakresu na
najwyzsza pozycje.
*
Maksymalny prad wynosi 660mA, przekroczenie tego zakresu moze zniszczy¢ bezpieczniki i
moze spowodowac uszkodzenie miernika.
L 2
Maksymalny prad z gniazdka to 10A, przekrocznie tego napiecia moze zniszczy¢ miernik i
narazic zycie osoby operujacej nim
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E. Mierzenie oprou(rezystancji)

UWAGA!

Podczas pomiaru oporu w obwodzie, nalezy badany obwodd sprawdzi¢ czy zasilanie zostato
usuniete, a kondensatory sa catkowice roztadowane.

a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerwony do gniazda Q.
b. Nacisnij B @ aby wybrac(), i wprowadz pomiarQ). Aby ustawi¢ automatyczny zakres
nacis’m‘j , i wprowadz zakres recznie ~_&_~ v ™~
Zakresy wprowadzane recznie :(czerwony przewdd podtacz do czarnych przewodow, aby
wyswietli¢ zakres pomiaru)
000.0Q > 660Q
0.000 KQ > 6KQ
00.00 KQ 2> 66KQ
000.0 KQ > 660K
0.000 MQ > 6MQ
00.00 MQ. ~> 66MQ
c. Podtaczy przewody pomiarowe szeregowo z obciazeniem na podstawie pomiaru.
d. Odczyt uzyskasz na wyswietlaczu LCD.
UWAGA:
Gdy wyswietlana- jest tylko postac¢ "OL", oznacza to przekroczenie zakresu i nalezy wybrac
WYZSZY.

F.. Testowanie ciagtosci

UWAGA!

Podczas testowania ciagtosci obwodu, nalezy pamietac, zeby zasilanie obwodu zostato
wytaczone a wszystkie kondensatory catkowicie roztadowane.
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a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerwony do gniazda Q.

. Nacisnij B @ wybierz ») iwejdz w test ciagtosci.

o

0

. Podtaczy¢ przewody pomiarowe na dwa punktu obwodu sprawdzanego.

d. Jezeli mam ciagtosc (opor mniejszy niz 50Q), ustyszymy sygnat dzwiekowy.

e. Odczyt uzyskasz na wyswietlaczu LCD.

UWAGA:

Jesli wejsciowy obwdd jest otwarty lub mierzona rezystancja jest wieksza niz 660Q, to

pomiar wyswieli nam sie na wyswietlaczu w postaci "OL".

G. Testowanie diody
a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerwony przewdd pomiarowy do

wejscia P .
b. Nacisnij B @ aby wybrac #z , aby wejsc¢-do testu diody.
c. Podtaczyc¢ przewody pomiarowe do catej anody, czarny przewdd do katody diody do testow.
d. Odczyt uzyskasz na wyswietlaczu LCD.
UWAGA:

L 2

Miernik pokazuje przyblizony spadek napiecia diody.
4
Jesli przewdd przytaczeniowy jest podtaczony odwrotnie, wyswietlona bedzie tylko postac
"OL".

H. Pomiar pojemnosci (Kapacytancji)

UWAGA!
Aby uniknaé’ porazenia pradem, nalezy upewnic sig, czy kondensatory sa catkowicie
roztadowane przed pomiarem pojemnosci kondensatora.

a. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM, a czerwony przewdd pomiarowy do
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wejécia Pk
b. Nacisnij B @ wybierz # , aby wprowadzi¢ pomiar. Aby ustawi¢ automatyczny zakres
nacisnij , 1wprowadz zakres recznie < &~ v ™ .
Zakresy wprowadzane r¢cznie :  0.000nF 6.6nF
00.00nF 66nF
000.0nF 660nF

00.00uF 66pF

660F
6.6mF

9

9

9
0.000uF > 6.6yF

9
000.0uF >
0.000mF >

00.00mF . > 66mF

c. Przed podtaczeniem przewodow pomiarowych na dwoch stronach kondensatora upewnij sie,

ze kondensator jest catkowicie roztadowana:

d. Odczyt uzyskasz na wyswietlaczu LCD.
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4. Wyjscie zasilania DC1

2V

Tester posiada zasilanie z wyjsc¢ie DC12V (1A). Jest ono pomocne w testach, gdzie jest

niedostepne zasilanie.

Uwaga
Sah

Nie uzywac¢ dodatkowego zasilania w testerze CCTV, aby-uniknac zniszczenia urzadzenia.

fa

Aby uniknac zniszczenia lub spalenia, wyjscie zasialniae nie moze by¢ wigksze niz DC12V/1A.

<D

Gdy zapotrzebowanie jest wyzsze niz 1A, tester CCTV wejdzie w tryb ochronny. Nalezy wtedy

odtaczyc wszystkie potaczenia z testera CCTV, podtaczyc zasilacz i wznowic jego prace.

5. Wejscie testowe audio
Podtacz kabel jack do miernika, i

przetestuj urzadzenie audio.
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4. Specyfikacja

4.1 Ogdlne dane techniczne

MODEL CCTV Security TesterPRO

Test wideo
Tryb sygnalu NTSC/PAL

Wyswietlacz 3.5 “ TFT-LCD ,rozdzielczosc 960 x 240
Korekta LCD Regulowane jasnosci, kontrastu, nasycenie.
Wejscia/wyjscia 1 x BNC wejscia i 1 x BNC wyjscia
wideo

Sygnal wyjsciowy 1.0 Vp-p

wideo

Test poziomu wideo

Test poziomu Sygnal wideo mierzony w IRE lub mV

Kontrola PTZ
Komunikacja RS232, RS422 i RS485

Protokoty PTZ Kompatybilny z ponad 20 protokoléw takich jak Pelco-D / P.
Predkos¢ 150,300,600,1200,2400,4800,9600,19200bps
transmisji

Generowanie sygnatu wideo

Pasck kolor bar Wyjscie na jeden sygnat kanatu PAL / NTSC, wideo colorbar do testowania

monitora lub kabla wideo.

Digital multimeter

Multimeter Napigcia, prad, rezystancje i pomiar pojemnosci, testowanie ciggtosci,

testowanie diod

Tester kabla UTP

Test kabla UTP Badanie potgczenia kabla UTP i wysSwietlanie stanu na ekranie.
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Moc wyjsciowa DC12V 1A

Moc wyjsciowa

Moc DC12V1Adla kamery

Wyscie testowe Audio

Test audio

Test odbioru sygnatu audio

Analiza danych RS

485

Monitorowanie

Przechwytuje i analizuje dane z urzadzenia sterujacego.

danych

Zasilanie

Zasilacz DC5V, 2A

Bateria Wbudowany akumulator litowo-polimerowy 3.7V, 3000mAh
tadowanie Czas ladowania 3-4 godzin, czas pracy okolo 12 godzin.
Zuzycie Technologia oszczedzania energii

Ogolne

Temperatura pracy

-30°C---+70C

Wilgotnosé 30%-90%
Wymiary/Waga 176 mmx94mmx36mm/340g
4.2 Specyfikacja Multimetera
Zakres:  -6600 ~ +6600
Wspolczynnik konwersji : 3 razy/s
Napiecie DC
Zakres Precyzja Rozdzielczosé
660mV (zakres reczny) + C 03%H4 D 0.1mV
6.6V 1mV
66V 10mV
660V 100mV
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Napiecie AC
Zakres Precyzja Rozdzielczo$é
660mV (zakre reczny) + C 1.5%t6 D 0.1mV
6.6V + C 0.8%t+6 ) 1mV
66V 10mV
660V 100mV
Prad DC
Zakres Precyzja Rozdzielczo$¢
6.6mA + C 0.5%t3 ) 1uA
66mA 10uA
660mA 100uA
10A + ( 1%+5) 10mA
Prad AC
Zakres Precyzja Rozdzielczo$¢
6.6mA + ¢ 0.5%t3 ) 1uA
66mA 10uA
660mA 100uA
10A + ( 1%t5) 10mA
Opornosé
Zakres Precyzja Rozdzielczosé
660Q +  08%+5 ) 0.1Q
6.6KQ + ( 08%t2 ) 1Q
66KQ 10Q
660KQ 100Q
6.6MQ 1IKQ
66MQ + ( 12%t5 ) 10KQ
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Ciagtos¢
Zakres Funkcje
D) ‘Whbudowany brzgczyk dzwigkowy, gdy rezystancja jest mniejsza niz 50 Q
Dioda
Zakres Zakres Fukcje
»+ 1mV Wyswietlacz:  przeczytaj  przyblizone  napigcie
przewodzenia diody.
Pojemnos$¢
Zakes Precyzja Rozdzielczo$¢
6.6nF + ( 0.5%+20) 1pF
66nF + ( 3.35%t8 10pF
660nF 100pF
6.6F 1nF
66uF 10nF
660uF +C 3%+8 ) 100nF
6.6mF 1uF
66mF 10pF
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KARTA GWARANCYJNA

Wypetnia sprzedajacy

Nazwa towaru

Numer seryjny

Data sprzedazy

Podpis/pieczatka

Warunki gwarancji

Ponizsze okreslenia zawarte w Warunkach Gwarancji beda miaty nastepujace znaczenie:
a) Gwarancja oznacza uprawnienia oraz obowiazki wynikajace z niniejszych Warunkow Gwarancji oraz przepisow
kodeksu cywilnego

b) Karta gwarancyjna oznacza dokument obejmujacy niniejsze Warunki Gwarancji

c) Sprzet oznacza urzadzenie, ktérego nazwa, model oraz numer fabryczny zostaty wyszczegdlnione w tresci niniejszej
Karty Gwarancyjnej, oraz urzadzenia wolnego od wad, ktore uprawione z Gwarancji otrzymat zamiast wadliwego
sprzetu, chyba Ze z tresci Warunkow Gwarancji wynika wyraznie inne znaczenie tego okreslenia

d) Gwarant zapewnia Nabywcy towaru mozliwosc bezptatnych napraw zakupionego towaru przez okres 24 miesigcy od
daty zakupu towaru.

e) Sprzedawca oznacza podmiot, ktory dokonat sprzedazy towaru, ktorego nazwa, model oraz numer fabryczny zostaty
wyszczegélnione w Karcie Gwarancyjnej

Towar do serwisu nalezy dostarczy¢ wraz z zasilaczem, pilotem zdalnego sterowania. Do przesytki nalezy dotaczyc
niniejsza Karte Gwarancyjna oraz kopie dowodu zakupu. W przypadku braku petnego wyposazenia towar moze zostac nie
naprawiony a kosztami wysytki bedzie obciazony Nabywca.

Do obowiazkéw Nabywcy nalezy odpowiednie przygotowanie i opakowanie towaru do transportu. Zaleca sie wystanie w
kompletnym opakowaniu fabrycznym. Uszkodzenie powstate w transporcie spowodowane nieodpowiednim

przygotowaniem do wysytki moze skutkowac utrata praw do gwarancji.
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W przypadku zasadnej reklamacji, koszty naprawy oraz ewentualnej zwrotnej przesytki nie obciazaja Nabywcy.

W przypadku bezzasadnej reklamacji Nabywca poniesie koszty zwiazane z diagnostyka oraz wysytka towaru ponosi
Nabywca.

Gwarancja obejmuje wady powstate jedynie z przyczyn tkwiacych w samym sprzecie. Nie obejmuje napraw i wymiany
obudowy.

Utrata karty gwarancyjnej skutkuje utrata gwarancji.

UWAGA! Gwarancja jest wazna tylko z podpisem kupujacego

Przyjmuje do wiadomosci oraz akceptuje warunki gwarancji zawarte w niniejszej karcie gwarancyjnej.

Data/podpis nabywcy

Znak CE - produkt spetnia wymagania dyrektywy tzw. ,,Nowego Podejscia” Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa uzytkowania oraz ochrony zdrowia i srodowiska.
Znak FCC - produkt zgodny z zasadami wykorzystywania czestotliwosci radiowych dla celow

zwiazanych z komunikacja.

Made in: ChRL

Importer: DMTrade, Wisniowa 36, 64-000 Koscian
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